
TROUSSE DE THERMOSTAT MÉCANIQUE 
INTÉGRÉ POUR PLINTHE ÉLECTRIQUE

BUILT-IN MECHANICAL THERMOSTAT KIT  
FOR ELECTRIC BASEBOARD
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FABRIQUÉ EN CHINE / MADE IN CHINA



Le thermostat doit être installé avant de raccorder votre plinthe électrique. Si l’unité est déjà 
installée, veuillez couper l’alimentation au panneau électrique.  
The thermostat should be installed before you wire your baseboard heater. If the unit is already 
installed, turn off the power at the main electrical panel.

CONTENU DE LA BOÎTE / WHAT’S IN THE BOX

LE THERMOSTAT DOIT ÊTRE INSTALLÉ PAR UN ÉLECTRICIEN. 
THIS THERMOSTAT MUST BE INSTALLED BY AN ELECTRICIAN.

1
Enlevez la façade [A].
Dévissez le couvercle de la boîte 
de jonction du côté choisi pour 

l’installation, puis retirez-le.

�Remove the front panel [A].
�Unscrew the junction box cover on the 
side chosen for installation to remove it.
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2
Branchez le thermostat en suivant 
le schéma électrique ci-contre. 
Remettez le couvercle en place 

et vissez-le de façon à fermer la boîte de 
jonction.

�Wire the thermostat as shown 
on the diagram. 
Replace the cover and screw it in place 
to close the junction box.

Poursuivez l’installation ou réassemblez l’appareil en suivant les étapes indiquées dans le guide de 
l’utilisateur de la plinthe. 

Continue installation or reassemble the unit following the steps as shown in the baseboard owner’s manual.

3 capuchons de connexion 
3 twist-on wire connectors

Couvercle de boîte de jonction  
droite avec thermostat 

Right junction box cover with thermostat

Couvercle de boîte de jonction gauche
Left junction box cover

A


